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1. Exportaciéon

Articulo sexto.—Uno. Durante la presente campaiia le ex-
portacion d: aceite de oliva a granel, a que seo refiere el parra-
fo segunde del articulo noveno del Decreto dos mil navecientos
treinta y cvatro/mil novecientos setenta y cinco, de siete de
noviembre, no estaran sujetas a ningan tipo de restriccién
cuantitativa. .

Dos. El FCRPPA propcndra al Ministerio de Comercio, para
su elevacién al Gobierno, las medidas a adogptar para los acei-
tes «extra de Levantes, cuyo destino tradicional es el mercado
exterior. si el desarrolio de las exportaciones lo hiciera necesa-
rio a fin de gue se ajuste en nivel de precios ¥ cantidades ex-
portadas a la calidad y volimenes de produccion obtenidos.

IV. Envasado

Articulo séptimo.—La venta al pﬁblicb de todos los acejtes
comestibles se reelizera en régimen de envasado, con precinto
y bajo marca registrada.

V. Aceites de semillas

Artiéulo octavo.—Por el Gobierno se fijardn los precios mé-
ximos de venta sl publico de los aceites de soja y de girasol
refinados y envasados.

Articulo noveno.—El Gobierno adecuara su actuaciéon en el
transcurso del afo mil novecientos setenta y ocho a efectos de
que el consumo interior de aceite de soja no rebase la cantidad
de diez mil toneladas mensuales.

VI. Juntas Locales de Eendimientos

Articulo décimo.—Las Juntas Locales de Rendimicntos, ade-
més de las misicnes previstas en el articulo segundo del De-
creto dos mil novecientos treinta y cuatro/mil novecientos se-
tenta y cinco, de siete de noviembre, tendran la de sefialar el
precio que corresponda a cada clase de aceituna en razén a
su rendimiento en eceite, teniendo en cuenta los precios base
establecidos en- el articulo tercero, los margenes de moltura-
cién de la aceituna y el valor de los subproductos.

Los precios que se sefialen tendran la consideracién de mi-
nimos, pudiéndose pactar libremente entre los contratantes pre-
cios superiores en razén a la calidad y rendimiento del fruto
u otras consideraciones de indole comercial o industrial.

Articulo undécimo.—Los precios de la aceitune de almazara,
a que se hace referencia en el articulo cuarto del Decreto dos
mil novecientos treinta y cuatro/mil ncvecientos setenta y cin-
co, no pedran ser inferiores a los establecidos por la Junta
Local de Rendimienlos, si la hubiere.

VII. Comision

Articulo duodécimo.—Se encomienda a la Comisién Intermi-
nisterial del Olivar y sus Productos, creada por Orden de
Presidencia del Gobierno de treinta de septiembre de mil no-
vecientos setenta y siete, el estudio de la politica del conjunto
de aceites y grasa, semillas oleaginesas y harinas protéicas, a
cuyo exclusivo fin incorporard a represenfantes de otros De-
partamentos miuisteriales competentes, asi como a representan-
tes de los industriales, coinerciantes y consumidores.

Asimismo, se encomienda a aguella Comisién la propusesta
al FORPPA sobre aplicacién del fondo a que se refiere el ar-
ticulo quinto del presente Real Decreto.

VIill. Dispasicion transitoria

En el periodo comprendido entre el uno de noviembre de
mil novecientos setenta y siete y el uno de enero de mil no-
vecientos setenta y ocho, los aceites de oliva virgenes adquiri-
dos por el FORPPA se venderan a los precios y en las condi-
ciones establecidas en los Reales Decretos tres mil setenta y
seis/mil novecientos setenta y seis y mil trescientos trece/mil
novecientos setenta y siete y en las Resoluciones del FORPPA
de veintiuno de enero y treinta de marzo de mil novecientos
setenta y siete. '

Dichos precios. de venta se incrementarén en cero coma cin-
cuanta pesctas/kilogramo y mes en los meses de noviembre
y diciembre de mil novecientos setenta y siete,

IX. Disposiciones derogatorias

Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior
rango se opongan a lo establecido en el presente Real Decreto,

X. Divposiciones finales

Primera.—Los Ministerios de Agriculture y de Comercio y
Turismo, por si o a través del FORPPA y de la Direccién Ge-
neral de Comereio Interior, en las esferas de sus respectivas
competencias, dictaran las disposiciones complementarias opor-
tunas para el desarrollo de lo dispuesto en el presente Real
Decreto.

Segunda.—Lo dispucsto en el presente Real Decreto sera de
aplicacién para la campaiia ‘oleicola mil novecientos setente y
siete/mil novecientos setenta y ocho, que comienza el uno de
noviembre de mil novecientos setente y siete y finalizara el
treinta y uno de octubre de mil novecientos setenta y ccho.

Dado en Madrid a once de noviembre de mil novecientcs
setenta y siete.

JUAN CARLOS
El Ministro de la Presidencia,
JOSE MANUEL OTERO NOVAS

CORRECCION de errores del Real Decreto 3327/
1977, de 9 de diciembre, sobre uso provisional da
bandera extranjera por buques mercantes y de pes-
ca matriculados en Espafia y de bandera espafiola
por buques mercantes y de pesca extranjeros.

2702

Advertido error en el texto remitido para su publicacién del

_ referido Real Decreto, inserto en el <Boletin Oficial del Estados»

numero 312, de 30 de diciembre de 1877, a continuacién se trans-
cribe la oportuna rectificacion:

En la pagina 28400, segunda columna, ultimo parrafo del
preambuio, donde dice: «... olde el Consejo Ordenador de Trans-
portes Maritimos y Pesca Nautica, ...»; debe decir: «.. cido el
Consejo Ordenador de Transportes Maritimos y Pesca Mari-
tima, ...», '

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

ACUERDO complementario del Convenio de Coope-
racion Social Hispano-Paraguayo para el desarrolio
de la Il fase de cooperacién técnica al programa de
formacion de mano de obra de mandos medios del
Paraguay, firmado en Asuncién el 268 de diciembre
de 1977.

2703

Acuerdo complementario del Convenio de Cooperacién Social

Hispano-Paraguayo para el Desarrollo de la 1l Fase de Coope-

raciéon técnica al Programa de Formacién de Mano de Obra
y Mandos Medios del Paraguay

Los Gobiernos de Espafia y del Paraguay, en aplicacion de
lo previste en el Convenio de Cooperacién Social Hispana-Para-
guayo, suscrito entre ambos paises el 5 de noviembre de 1865,
han resuelto suscribir el presente Acuerdo complementario de
Cooperacion Técnica, sujeto a las siguientes estipulaciones:

ARTICULO I

Los Gobiernos de Espafia y del Paraguay convienen en coope-
rar en la ejecucién de la Il Fase de desarrolio del Programa de
Formacion de Mano de Obra y Mandos Medios.

ARTICULO II

El Programa de Formaciéon de Mano de Obra y Mandos Me-
dios estd4 dirigido a la capacitacién de la mano de cbra que
demandan los planes nacionsales, y de manera especial atendera
a las demandas de la contribucién paraguaya a la construccién
del puente internacional en el rio Paraguay, para cuya obra el
Gobierno de Espafia concedié al de Paraguay un amplio cré-
dito.

ARTICULO I

El 6rgano paraguayo que tendra a su cargo el desarrollo del
Programa serd el Servicio Nacional de Promocién Profesio-
nal (S,N.P.P.).
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ARTICULO IV

Para la ejecucién del presente Acuerdo el Gobierno espaifiol
se obliga a:

1. Enviar a Paraguay una Misién de Cooperacién Técnica
constituida por siete expertos, los cuales permaneceran en Pa-
raguay por un periodo de tiempo global que totaliza ciento
cuarenta y cuatro meses-experto.

2. Donar a Paraguay los cuadernos didacticos necesarios
para el desarrollo del Programa.

3. Conceder y sufragar becas en numero de catorce para el
perfeccionamiento, en Espafa, de los necionales paraguayos que
actuen como homélogos de los expertos espafioles.

ARTICULO V

Uno de los expertos a que se refiere el apartado 1 del ar-
ticulo precedente, actuara como Jefe de la Mision de Coopera-
cién Técnica, sin perjuicio de las funciones que como éxperto
especifico le correspondan.

ARTICULO VI

Los pasajes y las retribuciones de los expertos espafioles a
que se refiere el articulo IV seran satisfechos plenamente por
el Gobierno espaiiol.

ARTICULO VII

Las becas a que se refiere e! apartado 3 del articulo IV ten-
dran una duracién media de dos meses y su importe, en pesetas,
sera satisfecho por el Gobierno espaifiol. Dicho umporte com-
prende los gastos de ensefianza, materiales de trabajo e infor-
mativos, los viajes programados por el interior de Espafie, los
pasajes de regreso de los becarios a Paraguay y una cantidad
mensual por importe de veinticinco mil pesetas para gastos de
alojamiento.

ARTICULO VIII

En protocclo anejo al presente Acuerdo complementario, se
establecen las caracteiisticas y funciones de los expertos es-
pafioles y de los homdloges paraguayos, asi como el calendario
previsto para el normal desarrollo de las accicnes previstas en
este documento.

ARTICULO KX

Las obligaciones contraidas por el Gobierno espafiol en el
presente Acuerdo, seran cumplidas por el Ministerio de Trabajo.

ARTICULO X
Por el presente Acuerdo, el Gobierno paraguayo se obliga a:

1. Conceder las maximas facilidades para la ejecucién de
cuanto establece el presente Acuerdo.

2. Facilitar los centros v locales en los que deba desarrollar-
se el Programa, de acuerdo con los requerimientos del mismo.

3. Eximir de foda clase de impuestos, tasas y gravamenes
aduaneros o de cualquier otra especie, tanto nacionales como
provisionales o de cualquier otra indole, a los materiales, ma-
quinaria y equipo que, con destino al Programa previsto en
este Acuerdo, se adquieran en Espafa.

4, Otorgar a los expertos espafioles, que en virtud del pre-
sente Acuerdo envie el Gobierno espafol a Paraguay, las in-
munidades y privilegios de todo orden que el Gobierno para-
guayo otorgue a los expertos de Organismos internacionales,
extendiéndoles & su llegada a Paraguay el documento de Misi6én
internacional, previa la presentacién de las credenciales que
les acrediten como tales expertos. )

5. Poner a disposicién del Programa el personal directivo,
docente, técnico, de administracion y servicios que requiera la
buena marcha del mismo, sin mas excepcién que los expertos
que aporte el Gohierno esparfiol. )

8. Asumir los gastos de los pasajes para el trayecto Asun-
cién-Madrid de los becarios a que se refiere el apartado 3 del
articulo IV.

ARTICULO XI

En relacién con los expertos espailoles, el Gobierno paraguayo
se obliga a:

1. Disponer del personal de contraparte (homélogos), que
trabajard en estrecha relacién con la Misién espafiola.

2. Facilitarles el personal de apoyo, incluyendo servicios de
secretaria vy mecanografia. ;

3. Poner a disposicién de la Misién espafiola una oficina
dotada de mobiliario y equipo adecuado.

4. Poner a disposicién de la Misién espafiola un vehiculo,
con Conductor, para los desplazamitntos necesarids' en cum-
plimiento de las funciones de expertos.

ARTICULO XII

Las obligacic;nes que en el presente Acuerdo adquiere el Go-
bierno paraguayo seran cumplidas por el Servicio Nacional de
Promocién Profesional (S.N.P.P.).

ARTICULO XIII

A fin de garantizar el mas efectivo desarrollo del Programa,
se establece una Comisién Consultiva constituida por represen-
tantes paraguayos y espafioles, de la que formaran parte, pre-
ceptivamente, el Embajador de Espafia en Paraguay y el Jefe
de la Mision espafnola de Asistencia Técnica.

ARTICULO XIV

Sin perjuicio de lo que ella misma establezca, seran funcio-
nes de la Comision Consultiva las siguientes:

a) Supervisar la marcha del Programa.

b} Disponer las medidas oportunas para conseguir el ma-
ximo rendimiento de ia Mision espeafiola.

c) Intervenir en los supusstos en gue su asescramiento sea
conveniente para corregir en tiempo y forma posibles ano-
mealias.

d) En su caso, proponer a las Partes, las ampliaciones o mo-
dificaciones del presente Acuerdo.

ARTICULO XV

E! presente Acuerdo ccmplementario del Convenio de Coope-
racién Social Hispano-Pareuayo entrara en vigor el dia de su
firrie, inicidndose su cumplimiento a partir del 1 de enero
de 1978.

Hecho en Asuncion el dia 26 de diciembre de 1977, en dos
ejemplares, haciende fe ambos textos.

Por ¢l Gobierno espaitol, Por el Gobierno paraguayo,
Antonio Reig Tapia Alberto Nogués

Ministro de Relaciones
Exteriores

Encdargado de Negocios A. 1.

Saul Gonzdlez
Ministro de Justicia y Trabajo

Protecolo anejo al Acuerdo complementario del Convenio de

Cooneracion Social Bispano FParaguayo para el Desarrollo de

la Il Fase de Cooperacién Técnica al Programa de Formacion
de Mano de Obra y Mandos Medios, del Paraguay

De conformidad con lo que establece el articulo VIII del tex-
to del Acuerdo complementario, y al objeto de facilitar la ope-
ratividad del mismo y su adaptabilidad a las necesidades del
desarrollo del programa de accién previsto en el citado Acuer-
do, se recogen en este ancjo los aspectos técnicos peor los que
ha de regirse aquél.

A tales efectos cabe destacar los siguientes puntos:

Primero. Expertos.—Se denominan expertos a aquellos técni-
cos espafioles que al dominio de una técnica concreta unen una
serie de cualidades especificas que les permiten transmitir a
los demas sus propics conccimientos, contribuyendo con ello a
la formaciéon y pérfeccionamiento de los homélogos y técnicos
paraguaycs de su propia especialidad.

Entre esas cusalidades especificas destacan las referentes al
dominin de Ja Metodologia y la Didactica, de las Relaciones Hu-
manas, del analisis de los puestos de trabajo y del oficio y la
elaboracién y/o adaptacién de los medios didacticos.

Un tipo especial de expsrto es aquel que posee amplia expe-
riencia en organizacién, desarrcllo y evaluaciéon de la Forma-
cién Profesional v que, como tal, estd capacitado para disefiar
planes y programas especificos o genéricos, asi como desarrollar-
los y evaluarlos, aconsejando 'as modificaciones y/o adaptacio-
nes que dichas evaluaciones aconsejen.

Entendemos por Jefe de las Misiones de Asistencia Técnica
al experto que, reuniendo las condiciones y cualidades sefialadas
en los parrafos precedentes, tiene la responsabilidad de dirigir
las Misiones, coordinando el trabajo de todos los expertos, des-
empefiand~ las funciones de representacién que le sean sefa-
ladas en la correspondiente Carta de Misién de Cooperacién
Técnica.

Segundo. PFunciones de los expertos.—Aunque las funciones
de los expertos han de adaptarse a las necesidades rcales aue
el desarrotlo de los Programas exija en cada momento, tedos los
expertos tendran como funcién primordial la «Formacién de sus
homodlogos paraguayos».
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Ademas, con caracter general, corresponde a los expertos el
desemperio de las siguientes funciones:

— Efectuar la prospecciéon de necesidades de formacién y
adecuacion de su propia especialidad.

— Contribuir a la elaboracién de los programes a desarro-
llar para los distintos niveles de formacién y perfecciona-
miento profesional.

— Seleccionar, adaptar y/o elaborar el material didactico y
audiovisual idénzo para cade caso.

— En su caso, asesorar en cuanto se refiere a las instala-
ciones y utilizacion de equipos para los talleres y labora-
torios de su propia especialidad.

— Dirigir y participar en la organizacién y desarrollo de los
cursos de formacion y perfeccionamiento profesional.

Tercero. Funciones del Jefe de Mision.—Al Jefe de Misién le
corresponderd, ademas, el desempeiio de las siguientes funciones:

— Representar al Ministerio de Trabajo de Espafia ante el
Servicio Nacional de Promocién Profesional (S.N.P.P.).
Representar al Ministerio de Trabajo de Espafia ante las
autoridades paraguayas, a través de la Embajada de Es-
pafia en Paraguay.

Coordinar la labor de los expertos integrantes de la Mi-
sion espaiiola de Cooperacion Técnica.

Elaborar los informes de las Misiones, de conformidad con
las normas que le sefiale el Ministerio de Trabajo de
Espaia.

Acordar con las autoridades del S.N'P.P. las acomodacio-
nes y modificaciones funcionales para la permanente adap-
tacién del programa & las necésidades y posibilidades ope-
rativas de cada momento.

Intervenir en la seleccion de los paraguayos que deben
viajar a Espafia en celidad de becarios.

Cuarto. Funciones especificas de los expertos.—Ademéas de
las sefialadas en los apartados anteriores, corresponde a los ex-
perfos el desemperio de las siguientes funciones especificas:

1. Jefe de Misién y éxperto agropecuario.

— Actuar como Asesor general del Director paraguayo del
Programa de Formacion de Mano de Obra y Mandos Me-
dios.

— Dirigir la formacién de los homoélogos paraguayos, asi
como de los Supervisores de Empresa y de los Instructores

— Asesorar a las autoridades del S.N.P.P. en la elaboracién
y desarrollo de los programas a corto, medio y largo
plazo.

— Cooperar a la investigacién de necesidades de formacién
del Sector Agropecuario.

— Cooperar a la estructuracién y orgamzamén de la forma-
cién profesional del Sector Agropecuario.

— Cooperar a la elaboracién y adaptacién del material di-
dactico a utilizar en el Sector Agropecuario.

2,3, 45 6 y7 Expertos del Sector Industrial y del Sector
Pecuario y de las especialidades de Mecénica, Electronica y Me-
canica Agrxcola

— Cooperar en la investigacion sobre necesidades de forma-
cién en sus propias especialidades. )

— Cooperar a la estructuracién y organizacién de la forma-
cién profesional de sus especialidades.

— Cooperar al establecimiento de programas y al desarrollo
de cursos de formacion profesional en sus respectivas es-
pecialidades.

— Cooperar a la elaboracion y adaptacién del material di-
dactico a utilizar en sus respectivas especialidades.

— Proponer, en coordinacién con los homélogos paraguayos,
los programas de formacién en la Empresa que satisfagan
las necesidades de formaciéon y perfeccionamiento de Man-
dos Medios en Paraguay.

— Cooperar a la formacion de los Supervisores de Empresa

Quinto. Perfiles de los expertos.

1. Jefe de Misién.

Con nivel académico superier y amplia experiencia en pla-
nificacién y organizacion de la Formacién Profesional de Mano
de Obra y Mandos Medios.

A ser posible, con experiencia de cooperacxén técnica en los
paises de Iberoamérica.

Deseabla nivel de Instructor del SEAF/PPO o similar.

2,3,4,5 6y7. Expertos en Mandos Medios: Mecanica, Elec-
tricidad y Electrénica.

Con nivel académico técnico superior o medio y amplia ex-
‘periencia en Formacion de Mandos Medios. Se valorara el haber
desarrollado cargos similares en la Empresa.

Deseable nivel de Profesor de Universidad Laboral, Instructor
.del SEAF/PPO, Maestro de Taller de Universidad Laboral o for-

del S.N.P.P, macién equivalente,
Sexto. Calendario de actuacién de los expertos.
MESES-EXPERTO
Expertos 1978 1979 19880 1981 Total
1. Jefe de Mision y experto agropecuario 12 12 12 —_ 36
2. Experto en Mandos Medios: Mecanica ... . 12 6 — —_ 18
3. Experto en Mandos Medios: Electricidad ...........ccvueeee . — 12 6 — 18
4. Experto en Mandos Medios: Electrémica ............ccceeeue, — — 6 12 18
5. Experto en Mandos Medios: Mecanica Agricola . 12 6 - —_ 18
8. LExperto en Mandos Medios: Sector Pecuario ........ —_ —_ [ 12 18
7. Experto en Mandos Medios: Sector Industrial .. — —_ [} 12 18
Totales .........cecevenn. P, reernene 36 36 38 36 144
Séptimo. Homodlogos peraguayos.—Denominamos homélogos Octavo. Funciones de los homdlogos paraguayos.

a aquellos nacionales paraguayos que actiien como contraparte
de los expertos espafoles.

Los homodlogos trabajaran en intima conexién con sus res-
pectivos expertos, los cuales deben transmitirles todos sus cono-
cimientos, a fin de que, cumplida la misién del experto, sus
homélogos adquieran la responsabilidad plena en su propia es-
pecialidad.

Los expertos esparioles no se envian a Pa.ra.guay a sustituir
a los Técnicos paraguayos, sino para ayudarles a que se sitiien
en condiciones dptimas para el mejor desempefio de sus funcio-
nes. Es por ello preceptivo que a la llegada de los expertos es-
tén designados ye sus respectivos homélogos, a fin de aprove-
char al maximo la presencia de los citados expertos en Pa-
raguay.

Corresponde a los homoélogos el desempefio de idénticas fun-
ciones a las asignadas a los respectivos expertos.

En una etapa inicial, el experto marcara las pautas de actua-
cién en su propia especialidad y formara a sus homdlogos.
A medida que los homélogos se vayen haciendo cargo de las
distintas funciones, el experto centrara su atencién en aquellos
aspectos que aun no hayan sido asimilados suficientemente por
los homoélogos. En una tultima etapa, los homodlogos se haran
cargo de todas las funciones inherentes a su puesto de trabajo
y tomaran la iniciativa actuando el experto unicamente como
asesor, cooperando con el homoélogo en corregir y perfeccionar
aquellas funciones,
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Noveno. Perfiles de los homologos paraguayos.

Los perfiles de los homologos paraguayos serdn los mismos
que los sefialados para.los respectivos expertos espafioles.

Décimo. Calendario de becas para los homélogos paraguayos.
Ndamero
Afios de becarios
1978 cieerviriiiiineeritieatrerennsainen 3
1979 it sraeene 4
1980 ..vvnivieiiinnnee Cereeiaasirerianens 4
B L:1: 5 PO PR P PO 3
Total .....oovcviinveennns 14

El preseinte Protocolo entrara en vigor en la misma fecha que
el Acuerdo complementario del Convenio de Cooperzcién So-
cial Hispano-Paraguayo para el Desarrollo de la 11 Fase de
Cooperacién Técnica al Programa de Formaciéon de Mano de
Obra y Mandos Medios del Paraguay.

Hecho en Asuncién el dia 26 de diciembre de 1977, en dos
ejemplares, haciendo fe ambos textos.

Por e} Gobierno paraguayo,
Alberto Nogués

Ministro de Relaciones
Exteriores

Por el Gobierno espafiol,
Arturo Reig Tapia
Encargado de Negocios A. L.

Satil Gonzdlez
Ministro de Justicia y Trabaio

El presente Acuerdo complementario entré en vigor el dia
de su {irma, iniciandose su cumplimiento a partir del 1 de ene-
ro de 1378, de conformidad con lo establecidc en su articulo XV.

‘Lo que se hace pulilico para conocimiento general.
Madrid, 16 de enern de 1978.—FEl Secretario general Técnico,
Juan Antonio Pérez Urruti Maura.

MINISTERIO DE HACIENDA

REAL DECRETO 3505/1977, de 11 de noviembre, por
el que se crea, con cardcter irancitorio, una tasa
compensadora reguladora del precio del aceite de
oliva,

2704

El Real Decreto tres mil quinientos cuatro/mil novecientos
setenta y siete, de once de noviembre, por e! que sz dictan
normas especificas para la camparia oleiccla mil novecicntos
setenta vy siete-setentz. y ocho, establece los precios de adqui-
cicién de aceites de oliva por la Administracion y los de venta
de los eceites adquiridos, que represenian una diferencia sig-
nificativa en relacion con los de la campafia antcrior. En estas
condiciones, y con la finalidad de que los tenzdores de aceite
de oliva de la campafa anterior no obtengan un bteneficio in-
justificado, resulta aconsejable implantar un tributo compen-
satorio regulador del precio del aceite de oliva.

Con este fin, y al amparo del articulo cuarto de la Ley de
Tasas y Exacciones Parafiscales de veintiséis de septiembre de
mil novecientos cincuenta y ocho, se crea, con caracter transi-
torio, una tasa compensatoria reguladora del precio del aceite
de oliva.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Hacienda y previa
deliberacién del Consejo de Ministros en su reunién del dia
once de noviembre de mil novecientos setenta y siete,

DISPONGO:

Articulo primero.—Se crea, con caracter transitorio, una tasa
reguladora del precio el aceite de oliva, que se exigira con
arreglo a las normas que se establecen en los articulos si-
guientes,

Articulo segundo.—Naturaleza de la tasa.

La tasa reguladora del precio del aceite de oliva es una
exaccion establecida con la finalidad exclusiva de regular el
precio de productos determinados,

Articulo tercero.—Ambito espacial.

La exaccién reguladora del precio del aceite de oliva se exi-
gira en todo el territorio espafiol.

Articulo cuarto.—El hécho imponible.

Constituyen el hecho imponible de la tasa la tenencia, a
veinte de enero de mil novecientos setenta y ocho, de existen-
cias de aceite de oliva producido con anierioridad a la campara
mil novecientos setenta y siete/mil novecientos setenta y ocho,
cualquiera que sea la naturaleza, publica o privada, del titular
de las mismas.

Articulo quinto.—Sujetos pasivos.

Estan okligados al pago de esta exaccidon las personas fisicas
o juridicas tenedoras del aceite de oliva objeto de gravamen.

Articulo sexto.—Cuota.
Las cuotas a ingresar se determinaran de la forma siguiente:

Uno. En el caso de tenedores privados, serd la cantidad re-
sultante de multiplicar el numero de kilogramos sujetos a gra-
vamen que existan el veinte de enero de mil novecientos se-
tenta y ocho por nueve pesetas/kilogramo.

Dos. Cuando el sujeto pasivo fuera la Administracién, la
cuota sera la diferencia entre el precio de venta del aceite
gravado y el que resulte de anadir a los precios de adquisicién
los costes financieros, de almacenamiento, de seguro y las
merinas.

Articulo séptimo.—Devengo.

La exaccién se d-vengara:

_ Primero. En el momento de la salida del aceite de oliva de
la. fabrica, depésito, almacén o establecimiento mercantil en
que se encucntre en la fecha del veinte de enero de mil nove-
cientos setenta y ocho.

Segundo. En el momento de su aphcacxén a8 la propia pro-
duccién, cuando se trate de fabricantes que lo utilicen en un
proceso productivo.

Tercero. En cualquier caso, siempre que no proceda de
acuerdo con lo previsto en los apartados anteriores, se enten-
dera cada mes devengado el impuesto correspondiente a un
veinte por ciento, como minimo, del total de las existencias
objeto de gravamen que esluviesen en poder del sujeto pasivo
el veinte de enero de mil novecientos setenta y ocho.

Articulo octavo.—Liquidacién,

La liquidacion se efectuard dentro de los diez dias siguientes
al vencimiento de cada mes natural, mediante dcclaracion-li-
quidacién, en la que se incluiran las ogeracicnes realizadas en
dicho periodo y las cuotas devengadas.

Estas declaraciones se tramitaran con arreglo a las normas
establecidas para el Impuesto General sobre el Trafico de las
Empresas.

Articulo noveno.—Pago.

El pago de la exaccién se realizera en las Delegaciones de
Hacienda por cualquiera de los medios autcrizados en el Re-

_glamento General de Recaudaciéon y se contahilizara en <«Ope-

raciones del Tesorc.—Acreedores.—Froducto de tasas y exaccio-
nes parafiscales», Subcuenia veintiséis punto veinte, <Exaccidon
reguladora precios de aceites».

Articulo décimo.—Destino de los fondos.

Lo recaudado por este concepto en las Delegaciones de Ha-
cienda se remesara a la Direccién General del Tesoro, siguiendo
el procedimiento establecido por la Orden minisierial de vein-
titrés de julio de mil novecientos sesenta, para su aplicacion a
los Presupuestos Generales del Estado.

Articulo undécimo.—Gestién.

La gestion de la tasa corresponde al Ministerio de Hacienda,
pudiendo utilizarse al efecto los servicios competentes del Mi-
nisterio de Agricultura y de Comercio y Turismo.

Articulo duodécimo.—Los tenedores de aceite de oliva estaran
obligados a declarar sus existencies de aceite de oliva en el plazo
de setenta y dos horas, contadas a partir de las cero horas del
dia siguiente a la publicacién de la presente disposicién.

La citada declaraciébn se presentara en las oficinas de la
D:legacién Provincial de Abastecimientos y Transportes de la
provincia y serid comprobada por los Servicios de Inspeccién
del Ministerio de Comercio y Turismg,



